

















32.Conscientes de la necesidad de desplegar acciones especificas para
mejorar la cooperacién en el sector turismo, saludamos la iniciativa
espafola de crear un Instituto Iberoamericano de Turismo

33.Reiteramos nuestro compromiso de promover la equidad de género y la
erradicacion de cualquier forma de exclusion. Encomendamos a la SEGIB
la continuaciéon de los esfuerzos para la efectiva implementacion de la
equidad de género como eje transversal de las acciones de cooperacién
iberoamericanas.

34.Mandatamos a la SEGIB poner en marcha una iniciativa que, en el ambito
de los Objetivos y Metas del Milenio, posibilite la elaboracion de
indicadores especificos en relacién con los pueblos indigenas y afro-
descendientes, que sirva de herramienta Util para avanzar en la lucha
contra la exclusién y la pobreza en que se encuentran en muchos de los
paises de la regién, cuando éstos asi lo consideren.

35.Encomendamos a la SEGIB establecer un grupo de trabajo con la
Organizacion de Estados Iberoamericanos para la Educacion, la Ciencia y
la Cultura (OEI) y el Fondo Indigena, que permita elaborar las bases,
objetivos y alcances del Instituto Iberoamericano de Lenguas Nativas.

36.Reconocemos el papel fundamental, en el desarrollo integral de nuestras
naciones, de las cooperativas y demas organizaciones de la economia
social, cuyos principios de  productividad, @ competitividad,
complementariedad, solidaridad y, sobre todo, responsabilidad social,
fortalecen el caracter participativo de nuestras democracias, impulsan la
generacién de empleos, apoyan el combate a la pobreza, convocan la
integracién y cohesion social -en particular de las mujeres, los jovenes,
las personas adultas y con discapacidad- generando condiciones de
desarrollo.

37.Respaldamos la labor de la Misibn de Naciones Unidas para la
Estabilizacion de Haiti (MINUSTAH) en funcidn de la estabilidad, la paz
social y la consolidacion de la institucionalidad democratica. Reiteramos
asimismo nuestro compromiso con el proceso que se lleva adelante en
Haiti hacia la reconstruccion del orden productivo para el bien del pueblo
de ese pais. Subrayamos la necesidad de cooperar decididamente en pro
del desarrollo econémico y social de Haiti, que es una precondicién para
el logro de la paz y la estabilidad duradera en ese pais.

Para ello, encomendamos a la SEGIB colaborar en la coordinacién de los
esfuerzos y de los programas de cooperacién de los distintos paises
iberoamericanos con Haiti. Con este objeto acordamos realizar reuniones
iberoamericanas de coordinacién, en ocasion de las conferencias de
donantes.



38.Reafirmamos la importancia y necesidad de asegurar la cooperacion
internacional para los paises de renta media, tanto la Ayuda Oficial al
Desarrollo como en el marco de mecanismos financieros innovadores,
como complemento a sus esfuerzos para cumplir con sus programas
nacionales y con los Objetivos de Desarrollo del Milenio. En tal sentido
respaldamos la puesta en marcha de iniciativas concretas vy
encomendamos a la SEGIB que brinde apoyo y seguimiento a las mismas.
Damos la bienvenida a las conferencias sobre Paises de Renta Media que
se realizaran préximamente en Espafia y El Salvador.

39.Saludamos el lanzamiento del Programa Regional Andino entre el
Gobierno espafiol y la Secretaria General de la Comunidad Andina,
orientado a fortalecer los procesos de gobernabilidad democrética, a
mejorar la gestion del medio ambiente y a fomentar la cohesién social, y
que se presenta en ocasién de la XVI Cumbre Iberoamericana.

40.Reiteramos nuestro agradecimiento al gobierno de la Republica de Chile
por el ofrecimiento para realizar, entre el 9 y 10 de noviembre de 2007, la
XVII Cumbre Iberoamericana de Jefes de Estado y de Gobierno. El tema
central de la Cumbre versard sobre cohesién social y politicas sociales
para alcanzar sociedades mas inclusivas en Iberoamérica.

41.Recibimos con satisfaccion y aceptamos el ofrecimiento del Gobierno de la
Republica de El Salvador para realizar en el afio 2008 la XVIII Cumbre
Iberoamericana de Jefes de Estado y de Gobierno.

42.Nos congratulamos por el ofrecimiento del Gobierno de Portugal de
realizar en el afio 2009 la XIX Cumbre Iberoamericana de Jefes de Estado
y de Gobierno.

43.Tomamos nota, con satisfaccion, de la propuesta de la Republica
Argentina en el sentido de que ese pais sea la sede de la Cumbre
Iberoamericana del afio 2010, habida cuenta de que en ese afo la
Republica Argentina estara conmemorando los doscientos afios del
establecimiento de su primer gobierno patrio, a la vez que las Cumbres
llegardn a su vigésima edicion.

44. Agradecemos el ofrecimiento del Gobierno de Espafia para que la ciudad
de Cadiz sea sede en el afio 2012 de la XXII Cumbre Iberoamericana de
Jefes de Estado y de Gobierno, coincidiendo con la aprobacion, en esa
ciudad, de la primera Constitucién espafiola de 1812.

45.Los Jefes de Estado y de Gobierno de la Comunidad Iberoamericana de
Naciones agradecemos muy especialmente al Gobierno de la Republica
Oriental del Uruguay, asi como a las autoridades y a la ciudadania de
Montevideo, por la célida hospitalidad brindada durante la celebracién de
esta XVI Cumbre.



46.Los Jefes de Estado y de Gobierno de los paises iberoamericanos
suscriben la presente Declaracién, asi como el Compromiso de
Montevideo que forma parte integrante de ella, en dos textos originales
en idiomas espafiol y portugués, ambos igualmente vadlidos, en
Montevideo, el 5 de noviembre de 2006.
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COMUNICADOS ESPECIALES

Comunicado especial de apoyo a la lucha contra el terrorismo

Comunicado especial sobre Colombia

Comunicado especial sobre la necesidad de poner fin al bloqueo
econdmico, comercial y financiero impuesto por el Gobierno de los Estados
Unidos de América a Cuba, incluyendo la aplicacion de la llamada Ley
Helms-Burton

Comunicado especial sobre género

Comunicado especial sobre la soberania en las Islas Malvinas

Comunicado especial contra la construccién de un muro en la frontera
México-Estados Unidos.

Comunicado especial sobre refugiados
Comunicado especial sobre la ampliacién del Canal de Panama

Comunicado especial sobre la cooperacion energética para el desarrollo
sustentable
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COMUNICADO ESPECIAL DE APOYO A LA LUCHA CONTRA EL
TERRORISMO

Reiteramos nuestra total condena de todo acto de terrorismo como acto criminal e
injustificable y reafirmamos nuestro compromiso de combatir el terrorismo en
todas sus formas y manifestaciones, con estricto apego al Derecho Internacional,
a las normas internacionales de proteccion de los derechos humanos y al Derecho
Internacional Humanitario para lo cual, entre otras acciones, reforzaremos
siempre que sea necesario, nuestras legislaciones nacionales y promoveremos una
cooperacion internacional activa y eficaz para prevenir, reprimir y eliminar toda
manifestacion de este flagelo. Asimismo, nos comprometemos a tomar medidas
para prevenir y eliminar el financiamiento y la preparacion de cualquier acto
terrorista y a negarle refugio a los instigadores, financiadores, autores,
promotores o participantes en actividades terroristas, de conformidad con el
marco juridico internacional, incluyendo las convenciones internacionales
respectivas y las resoluciones relevantes de la Asamblea General y el Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas.

Nos felicitamos de la reciente adopcion por la Asamblea General de La Estrategia
Mundial de las Naciones Unidas contra el terrorismo, que dota de coherencia y da
un nuevo impulso a las medidas que se han tomado en los Ultimos afios para
mejorar nuestra capacidad colectiva e individual para combatir el terrorismo y
reafirmamos nuestro firme compromiso de aplicar todos los principios recogidos
en la estrategia y desarrollar todas las medidas que se contemplan en la misma. Al
situar la lucha contra el terrorismo en el centro de sus preocupaciones, la
Estrategia potencia la capacidad de las Naciones Unidas para desempefiar el papel
que le corresponde como motor y facilitador de una respuesta internacional
concertada al terrorismo.

Reafirmamos la necesidad de evitar la impunidad para aquellos que cometen actos
de terrorismo e instamos a todos los Estados a que, de conformidad con lo
establecido en el Derecho Internacional, cooperen plenamente en la lucha contra
el terrorismo, especialmente con aquellos en cuyo territorio o contra cuyos
ciudadanos se cometan actos de terrorismo, a fin de encontrar, capturar y negar
refugio seguro y someter a la justicia, sobre la base del principio del
enjuiciamiento o la extradicion, y su propia legislacion nacional, a quien apoye o
facilite la financiacion, planificacion, preparacion o comision de actos de terrorismo
o la provision de refugio seguro o participe o intente participar en esos actos.



Expresamos nuestra solidaridad con las victimas y familiares de las victimas del
terrorismo en todas sus formas y manifestaciones, dondequiera que actos de esta
naturaleza hayan ocurrido e independientemente de quienes hayan participado y
cometido dichos actos, de quienes lo hayan patrocinado y financiado y de las
motivaciones que se aleguen como pretexto a tales crimenes.

Instamos a todos los Estados a asegurar, de conformidad con el Derecho
Internacional, que la condicién de refugiado o asilado no sea utilizada de modo
ilegitimo por los financiadores, autores, organizadores o patrocinadores de los
actos de terrorismo, y que no se reconozca la reivindicacion de motivaciones
politicas como causa de denegacion de las solicitudes de extradicion de presuntos
terroristas.

Reafirmamos los Comunicados Especiales sobre Terrorismo adoptados en las XIV y
XV Cumbres Iberoamericanas y apoyamos las gestiones para lograr la extradicion
o llevar ante la justicia al responsable del atentado terrorista a un avién de
Cubana de Aviacién en octubre de 1976, que causé la muerte a 73 civiles
inocentes.

Reafirmamos el valor de la extradicion como herramienta esencial en la lucha
contra el terrorismo y exhortamos a aquellos Estados que han recibido solicitudes
de extradicion de terroristas presentadas por Estados miembros de nuestra
Comunidad, que procedan a considerarlas debidamente, con pleno apego al marco
legal aplicable.

Llamamos a todos los Estados que no lo hayan hecho, a que consideren la
posibilidad de formar parte, urgentemente, de todas las convenciones y protocolos
relativos al terrorismo, para cumplir con las obligaciones derivadas de dichos
instrumentos, asi como también de todos los acuerdos internacionales que los
compelen a prestar asistencia juridica, enjuiciar y penalizar con prontitud y de
manera apropiada, a quienes financian, patrocinan, participan y cometen, actos
terroristas, siempre con estricto apego al Derecho Internacional y con respeto a
los derechos humanos y al Derecho Internacional Humanitario, y la legislacion
nacional de cada Estado, en particular, los cometidos contra medios publicos de
transporte de carga o pasajeros, contra representaciones diplomaticas,
instalaciones turisticas u otras instalaciones publicas.

Seguiremos trabajando para adoptar las medidas que sean necesarias Y
adecuadas y conformes con nuestras respectivas obligaciones en virtud del
Derecho Internacional a fin de prohibir por ley la incitacion a cometer actos
terroristas y prevenir las conductas de esa indole.

Solicitamos a los Estados que en el marco de las Naciones Unidas cooperen para
llegar a un acuerdo sobre un convenio general contra el terrorismo internacional y
concertarlo, resolviendo las cuestiones que todavia subsisten como un obstaculo
para el logro de la Convencién incluyendo las relativas a la definicion juridica y el



alcance de los actos abarcados por el convenio, a fin de que pueda servir como
instrumento eficaz de lucha contra el terrorismo.

Trabajaremos para que la solidaridad de la Comunidad Internacional pueda
traducirse en la creacién en el marco de Naciones Unidas de un mecanismo
practico de asistencia internacional a las victimas del terrorismo.
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COMUNICADO ESPECIAL SOBRE COLOMBIA

Expresamos nuestro reconocimiento y apoyo a los esfuerzos que se realizan en
Colombia para el establecimiento de la paz. Saludamos la desmovilizacion colectiva
e individual que desde noviembre de 2003 han hecho cerca de 40.000 miembros
de grupos armados ilegales, y acompafiamos los esfuerzos que el pais adelanta
para reinsertarlos progresivamente a la vida constitucional a través de diferentes
iniciativas, entre ellas, la denominada “Ley de Justicia y Paz”.

Manifestamos igualmente la importancia de que los procesos de concentracion,
desarme, desmovilizacién y reinsercién, asi como el de la verificacién, se sigan
implementando en el marco de respeto de los Derechos Humanos y el Derecho
Internacional Humanitario y con el concurso de la comunidad internacional.

En este contexto, expresamos nuestro interés en mantener el apoyo a la Mision
MAPP-OEA en el proceso de paz en Colombia, con el propdsito de que pueda
continuar desarrollando de manera integral su mandato e invitamos a los paises
miembros de la Conferencia Iberoamericana, en lo que corresponda, a estudiar la
forma en que se pueda materializar dicho apoyo.
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COMUNICADO ESPECIAL SOBRE LA NECESIDAD DE PONER FIN AL
BLOQUEO ECONOMICO, COMERCIAL Y FINANCIERO IMPUESTO POR EL
GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA A CUBA, INCLUIDA

LA APLICACION DE LA LLAMADA LEY HELMS-BURTON

Considerando las referencias al tema en cuestion en las declaraciones de
anteriores Cumbres de Jefes de Estado y de Gobierno de Iberoamérica.

Reafirmamos una vez mas que en la defensa del libre intercambio y de la practica
transparente del comercio internacional, resulta inaceptable la aplicacion de
medidas coercitivas unilaterales que afectan el bienestar de los pueblos y
obstruyen los procesos de integracion.

Reiteramos el mas enérgico rechazo a la aplicacion de leyes y medidas contrarias
al Derecho Internacional como la Ley Helms-Burton y exhortamos al Gobierno de
los Estados Unidos de América a que ponga fin a su aplicacion.

Pedimos al Gobierno de los Estados Unidos de América que cumpla con lo
dispuesto en 14 sucesivas resoluciones aprobadas en la Asamblea General de las
Naciones Unidas y ponga fin al bloqueo econémico, comercial y financiero que
mantiene contra Cuba.

Solicitamos en particular al Gobierno de los Estados Unidos, que con caracter
inmediato detenga la aplicacién de las medidas adoptadas en el curso de los tres
Gltimos afios con el objetivo de fortalecer y profundizar el impacto de su politica
de blogueo econémico, comercial y financiero a Cuba.



COMUNICADO ESPECIAL SOBRE GENERO

Somos conscientes de que la participacion efectiva de hombres y mujeres
constituye un factor indispensable a la hora de consolidar sociedades
democraticas, representativas, participativas e inclusivas.

Reafirmamos nuestro compromiso para lograr una equidad real entre hombres y
mujeres, y nos comprometemos a integrar de manera prioritaria en la agenda
iberoamericana la promocién de politicas de igualdad efectiva para lograr el
incremento de poder y la participacion politica, econdémica y social de todas las
mujeres, la prevencién, la sancién y la erradicacién de cualquier forma de
violencia de género, y la proteccion eficaz de todo tipo de derechos.

Igualmente, nos comprometemos a promover la incorporacion efectiva de la
equidad de género en todos los programas y proyectos de cooperacion
internacional, y a apoyar iniciativas gubernamentales y de la sociedad civil
orientadas a la igualdad real y efectiva entre hombres y mujeres.
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COMUNICADO ESPECIAL SOBRE LA SOBERANIA EN LAS ISLAS
MALVINAS

Los Jefes de Estado y de Gobierno de los paises iberoamericanos, reunidos en
Montevideo, Republica Oriental del Uruguay, en ocasion de la XVI Cumbre
Iberoamericana, reafirmamos la necesidad de que los Gobiernos de la Republica
Argentina y del Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Norte reanuden, a la
brevedad posible, las negociaciones tendientes a encontrar una pronta solucion a
la disputa de soberania referida a la Cuestion de las Islas Malvinas, de
conformidad con las Resoluciones de las Naciones Unidas, de la Organizacion de
Estados Americanos y las disposiciones y objetivos de la Carta de las Naciones
Unidas, incluyendo el principio de integridad territorial.
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COMUNICADO ESPECIAL DE LA
XVI CUMBRE IBEROAMERICANA DE JEFES DE ESTADO Y DE GOBIERNO
CONTRA LA CONSTRUCCION DE UN MURO EN LA FRONTERA
MEXICO-ESTADOS UNIDOS

Convencidos de que la cooperacion y el didlogo deben prevalecer para encontrar
soluciones justas y equilibradas al fenémeno de la migracion internacional, los
Jefes de Estado y de Gobierno de los paises iberoamericanos consideramos que |a
construccion de muros es una practica incompatible con las relaciones de amistad
y cooperacion entre los Estados.

Consideramos que la construccion de muros no detiene la migracion
indocumentada, el trafico de migrantes ni la trata de personas, incita a la
discriminacion y la xenofobia y favorece la aparicion de grupos de traficantes que
ponen en mayor peligro a las personas.

Nos hemos comprometido en esta Cumbre a situar la persona del migrante en el
centro de los programas y proyectos migratorios, garantizando que las politicas
migratorias de cada Estado respeten plenamente los derechos humanos de todos
los migrantes. Asimismo, reconocemos que los migrantes enriquecen la diversidad
cultural y mejoran el desempefio econdmico y social de las sociedades receptoras.

Manifestamos nuestra profunda preocupacion por la decision adoptada por el
Gobierno de los Estados Unidos de América para la construccion de un muro en su
frontera con México, toda vez que constituye una medida unilateral contraria al
espiritu de entendimiento que debe caracterizar la atencion de los problemas
comunes entre paises vecinos y afecta la cooperacion en el Hemisferio.

Exhortamos a las autoridades de dicho pais a que desarrollen medidas tendientes
a la regularizacién de trabajadores procedentes de otros paises y a que pongan en
marcha programas de trabajadores temporales que aseguren el pleno respeto de
sus derechos humanos y laborales.

Los Jefes de Estado y de Gobierno Iberoamericanos hacemos un firme llamado al
Gobierno de los Estados Unidos de América para que reconsidere la construccion
de un muro divisorio en América.
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COMUNICADO ESPECIAL SOBRE REFUGIADOS

Conscientes de las diferencias existentes entre el status de migrantes y de
refugiados, y de la imperiosa necesidad de contribuir a generar un ambiente en el
cual las personas puedan recibir la proteccion y las garantias que merecen, los
Jefes de Estado y de Gobierno de los paises iberoamericanos consideramos que
las medidas adoptadas para el ordenamiento de los flujos migratorios no deben
limitar el acceso de los refugiados a la protecciéon internacional. Asimismo
entendemos que las necesidades y derechos especificos de éstos, deben ser
reconocidos y garantizados.
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COMUNICADO SOBRE LA AMPLIACION DEL CANAL DE PANAMA

Reconocemos la eficiente operacién y administracion del Canal de Panama
alcanzadas bajo la jurisdiccion y control panamefios y expresamos nuestro
decidido apoyo a su proyecto de construir un tercer juego de esclusas que
aumentara la capacidad del Canal como el mas valioso recurso de la nacion
panamefia para impulsar el desarrollo de su pais y para fortalecer el comercio y
las comunicaciones mundiales.

Felicitamos al Gobierno y pueblo de Panama por la exitosa celebracion del
Referendo Nacional que aprobd, por inmensa mayoria, la propuesta de ampliar el
Canal de Panama. Esto constituye un claro y categdrico mensaje del pueblo
panamefio a la comunidad internacional sobre su compromiso de continuar
prestando un servicio de transporte interoceanico mas eficiente, seguro €
ininterrumpido, conforme a su interés nacional y la demanda de los usuarios.

Recordamos que enseguida de recuperar el Canal, Panama fue sede de la X
Conferencia Iberoamericana y expresamos nuestra confianza en que la ampliacién
de esta via acudtica serd una importante contribucién para el desarrollo
iberoamericano, al facilitar el transporte y el comercio entre los paises de esta
comunidad y el resto del mundo.
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COMUNICADO ESPECIAL SOBRE LA COOPERACION ENERGETICA PARA
EL DESARROLLO SUSTENTABLE.

Reiteramos nuestro compromiso de lograr sociedades justas, solidarias e inclusivas, y
garantizar el desarrollo sustentable de nuestros pueblos. En ese contexto, reconocemos
que el didlogo Iberoamericano nos brinda una valiosa oportunidad para abordar los temas
de las asimetrias econémicas presentes en nuestra regidon, mediante un enfoque de
complementariedad, para profundizar los procesos de cooperacién e integracion
econdmica de nuestros paises. En ese sentido destacamos la puesta en marcha de
importantes iniciativas en materia de cooperacion e integracion energética de los paises
iberoamericanos.

Conscientes igualmente de la necesidad de asegurar la justa valorizacion de los recursos
energéticos, manifestamos nuestra voluntad de avanzar en la cooperacion energética
entre nuestros paises, con el fin de impulsar solidariamente el desarrollo socioeconémico
de los pueblos, respetando el derecho soberano de cada pais de establecer las condiciones
de explotacién de los recursos energéticos no renovables y agotables, asi como los
compromisos internacionales en un marco de seguridad juridica.





